


Uber dieses Buch:

Ganz London weilsS, dass sie zu den schonsten
Debutantinnen der Saison gehort - und doch ist Celine
Godwin nicht nach rauschenden Ballen zumute: Ihr Vater
will sie gegen ihren Willen an einen seiner reichen
Trinkkumpane verheiraten! Zum Gluck zeigt auch ein
ebenso geheimnisvoller wie attraktiver Adliger grofSes
Interesse an ihr ... und so lasst sich Celine leichtsinnig auf
einen provokanten Flirt mit ihm ein. Sie kann nicht ahnen,
dass es sich bei ihrem Verehrer um James St. Giles handelt,
den Earl of Eagleton - jenen Mann, der wegen der
Machenschaften ihres Vaters seinen Titel und sein
Vermogen verloren hat! Nun will James Rache nehmen und
die Tochter seines Feindes entehren. Aber er hat weder
damit gerechnet, wie schnell Celines Liebreiz ihn gefangen
nimmt, noch, dass diese zarte englische Rose uberaus
spitze Dornen hat ...

»Wundervoll erotisch!« Romance-Bestsellerautorin
Elizabeth Lowell

Uber die Autorin:

Die New-York-Times- und USA-Today-Bestsellerautorin
Stella Cameron hat uber 70 Liebes- und Spannungsromane
geschrieben, die sich allein in ihrer US-amerikanischen
Heimat uber vierzehn Millionen Mal verkauft haben. Die
mehrfach - unter anderem von den »Romance Writers of
America« -preisgekronte Autorin wurde aullerdem mit dem
»Pacific Northwest Achievement Award« fur herausragende
schriftstellerische  Leistungen  ausgezeichnet. Stella
Cameron ist Mutter von drei Kindern und lebt heute
gemeinsam mit ihrem Mann in Washington.



Mehr Informationen uber die Autorin finden sich auf ihrer
Website www.stellacameron.com und auf Facebook:

www.facebook.com/stellacameron

Bei dotbooks veroffentlichte Stella Cameron bereits ihre
Regency-Romane »Die Geliebte des Viscounts« und »Die
Leidenschaft des Dukes« sowie die beiden Hot-Romance-
Highlights »Dangerous Pleasure - Gefahrliche Kusse« und
»Heaven & Hell - Gefahrliche Leidenschaft«.
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Liebe Leserin, lieber Leser, wir freuen uns, dass Sie sich
fur dieses eBook entschieden haben. Bitte beachten Sie,
dass Sie damit ausschlieSlich ein Leserecht erworben
haben: Sie durfen dieses eBook - anders als ein gedrucktes
Buch - nicht verleihen, verkaufen, in anderer Form
weitergeben oder Dritten zuganglich machen. Die
unerlaubte Verbreitung von eBooks ist - wie der illegale
Download von Musikdateien und Videos - untersagt und
kein Freundschaftsdienst oder Bagatelldelikt, sondern
Diebstahl geistigen Eigentums, mit dem Sie sich strafbar
machen und der Autorin oder dem Autor finanziellen
Schaden zufugen. Bei Fragen konnen Sie sich jederzeit
direkt an uns wenden: info@dotbooks.de. Mit herzlichem
Gruls: das Team des dotbooks-Verlags
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Sind Sie auf der Suche nach attraktiven Preisschnappchen,
spannenden Neuerscheinungen und Gewinnspielen, bei
denen Sie sich auf kostenlose eBooks freuen konnen? Dann
melden Sie sich jetzt fur unseren Newsletter an:
www.dotbooks.de/newsletter.html (Versand zweimal im
Monat - unkomplizierte Kundigung-per-Klick jederzeit
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»Verfuhrt von einem Earl« an: lesetipp@dotbooks.de (Wir
nutzen Thre an uns ubermittelten Daten nur, um Ihre
Anfrage beantworten zu konnen - danach werden sie ohne
Auswertung, Weitergabe an Dritte oder zeitliche
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Kapitel 1

»Sunde, mein Freund, beurteilt, genau wie Schonheit, das
Auge des Betrachters.« Der Blick von James St. Giles, Earl
of Eagleton, galt nicht seinem Gefahrten, sondern der
larmenden, aufgetakelten @ Menge, die sich zur
Abendvorstellung von Romeo und Julia im Royal Theatre
des Covent Garden drangte.

Wie immer nahm sich der groSe Mann mit dem dunklen
Teint, der selten von James’ Seite wich, Zeit fur eine
Antwort, und als er schliefSlich sprach, klang seine leise
Stimme wie immer leicht bedrohlich. »Ihr werdet mir ohne
Zweifel den Autor dieser Weisheit nennen?« Won Tel stand
im Schatten der roten Samtvorhange der Loge, die Linien
seines breiten Gesichtes mit den hohen Backenknochen
waren nur schwach auszumachen in dem dammrigen Licht.

James klopfte mit einem langen Finger an seine
Unterlippe. »Diese Weisheit stammt aus dem Mund des
Mannes, dessen Meinung ich am meisten vertraue: aus
meinem eigenen.«

Won Tels Lachen hatte den meisten Leuten eine
Gansehaut uber den Rucken gejagt. Er zupfte an seinem
uppigen schwarzen Bart. »Wenn das stimmt, was ich nicht
bezweifle, dann ist die Welt so ein Jammertal, wie ich es
mir auch dachte. Dies erfullt mich mit Gram!«

»Du, mein Freund, bist ein Lugner.« James gonnte
seinem Diener ein dunnes Lacheln. »Du nahrst dich von
Sunde. Und das« - er schnippte mit einer Hand in Richtung
des unruhigen Publikums, das sich auf funf Etagen von
Logen und Rangen drangte - »das sollte deine
Uberzeugung festigen, dal die englische Gesellschaft im



Grunde verachtenswert ist. Vielleicht noch etwas
Schlimmeres, dank dem EinflulS unseres ehrenwerten
Regenten. Ich, fur meinen Teil, betrachte mich als
glucklichen Mann, dem es gelungen ist, so lange Zeit
Abstand - sehr grofsen Abstand - zu halten.«

Das  Publikum  beachtete die leidenschaftliche
Vorstellung auf der Buhne kaum. Alles gaffte, gestikulierte,
jeder darauf erpicht, den anderen durch gewagte Albereien
oder prachtige Garderobe zu ubertrumpfen. James tat so,
als merke er nicht, wieviel Aufmerksamkeit seine Person
erregte. Da flatterten Facher, Frauen kicherten, lehnten
sich gefahrlich weit aus den Nachbarlogen.

»Wir konnten immer noch Euren Plan verwerfen und
nach Paipan zuruckkehren, Mylord«, sagte Won Tel.

»Nicht, bevor ich nicht meine Mission in London
ausgefuhrt habe!« James wirbelte herum und die volle
Wucht seiner blitzenden grauen Augen traf den Begleiter.
»Dieser Plan, wie du es nennst, bleibt so lange auf der
Tagesordnung, bis die Sache beendet ist - bis ich das
gewissenlose Paar ruiniert habe! Und denk dran, solange
ich dich nicht anders instruiere, bin ich schlicht James
Eagleton, Schiffsmagnat. Mein Onkel Augustus hat endlich
akzeptiert, dalS ich zwar den Titel anerkenne, aber erst
wenn er mir nutzen wird. Vergils nicht, ich habe mir grofSte
Muhe gegeben, den Tod meines Vaters sowie meine
verwandtschaftliche Beziehung zu Augustus in England zu
verheimlichen. Es ware jammerschade, wenn irgendeine
unvorsichtige Bemerkung von dir meinen Feinden meine
Anwesenheit verriete. VergilS den Namen St. Giles und
denk nicht an den Titel - bis ich mich entschlielse, ihn wie
eine Axt gegen die Halse von Darius und Mary Godwin zu
schwingen.«

Won Tel verzog keine Miene. Bei der Verbeugung zeigte
sich seine dunkelblaue Kappe, die aus derselben schweren
Seide wie seine schmucklose, hochgeknopfte Tunika genaht
war; darunter trug er eine bauschige Hose in hohen,



glanzenden Stiefeln ohne Absatze. Die Stiefel waren eine
Spezialanfertigung, die ihrem Trager erlaubte, sich schnell
und lautlos zu bewegen - ein Umstand, der nur James und
seinen Freunden bekannt war. Zum Leidwesen der
letzteren ging die Aufdeckung dieser Tatsache
unweigerlich einher mit einer Aktion, die dem Opfer
entweder den Willen oder die Moglichkeit, dazu einen
Kommentar abzugeben, raubte.

Der Mann richtete sich auf und sagte mit unbewegter
Stimme: »Dann ist meine Pflicht erfullt. Bevor Euer Vater
starb, habe ich ihm versprochen, Euch stets daran zu
erinnern, dald fur das Erledigen gefahrlicher
Angelegenheiten niemals nur eine Vorgehensweise
besteht.«

James’ Hande ballten sich uber seinen Schenkeln zu
Fausten. Seine Muskeln waren gespannt wie Federn, und
zwar seit dem Tag, an dem Francis St. Giles seinen
Verletzungen, die ihm die Rader einer Kutsche zugefugt
hatten, erlag. »Hier gibt es nur eine Moglichkeit. Die
Godwins werden zu einem Nichts reduziert. Und ich werde
kriegen, was mir zusteht - das rechtmallige Erbe meines
Vaters.« Er rutschte rastlos auf dem zierlichen vergoldeten
Stuhl mit dem blauen Samtpolster herum, der
offensichtlich nicht fur ein solches Gardemalds geschaffen
war. »Mein Auftrag lautet: Vergeltung!« Das war der letzte
Wunsch seines sterbenden Vaters gewesen: James sollte in
ihrer beider Namen Rache uben, aber diesen Pakt hatten
der Lebende und der Tote stillschweigend geschlossen.

»Wie FEuch beliebt. Die dritte Loge von links ist
diejenige, die Ihr sucht, Mr. Eagleton. Auf diesem Rang. Sie
befindet sich direkt gegenuber.«

James drehte sich nach vorn, kniff die Augen zusammen
und nahm sein Opernglas. »Das hattest du mir sofort, als
du es entdecktest, sagen mussen.«

»Ist geschehen, Mr. Eagleton«, sagte Won Tel mit seiner
tonlosen Stimme.



James ersparte es sich, den naheren Einzelheiten
nachzugehen. »Ich kann nicht ... Dritte Loge von links? Auf
diesem Rang?«

»Korrekt. «

»Da sind zwei Frauen in der Loge. Wo ist Godwin?«

Won Tel hob das eigene Opernglas. »Das Madchen muld
seine Tochter sein. Die Frau -«

»Die Frau interessiert mich nicht. Sie ist offensichtlich
eine Art Gesellschafterin.« James richtete das Glas auf das
Madchen. »Aber sie sieht nicht wie Godwins Tochter aus.
Und die andere ist fur ihre Mutter zu jung. Verflucht! Dein
Informant hat dich im Stich gelassen ... und mich.«

»Mr. Eagleton -«

James lieS Won Tel mit einer Handbewegung
verstummen. »Ich hatte mit dieser Gelegenheit, Kontakt
aufzunehmen, gerechnet. Mein Geschaft mufS schnell
erledigt werden. Die Godwins haben mich mehr gekostet -
meine Familie mehr gekostet - als ihre zwei armseligen
Leben wert sind.«

»Und dennoch wollt Thr ihnen die Hauptsache lassen.«

»Oh ja«, murmelte James. »Ihr armseliges Leben konnen
sie behalten, auch wenn sie dafur nicht besonders dankbar
sein werden, nehme ich an. Geh jetzt und finde raus, wo die
beiden stecken. Ich habe keinen Grund, in diesem Zirkus zu
bleiben, wenn Darius und Mary Godwin nicht hier sind.«

Won Tel glitt wortlos durch die Vorhange, die die Loge
abschlossen.

Der energische Herr widmete sich einen Augenblick den
bedauernswerten Schauspielern auf der Buhne, dann liels
er sein Opernglas noch einmal uber die
gegenuberliegenden Sitze schweifen, versuchte Gesichter
zu entdecken, die zu den Beschreibungen seines Vaters
palsten.

Sinnlos. Francis St. Giles hatte die Godwins so
geschildert, wie sie vor zwanzig Jahren ausgesehen hatten
- und das Werk der Zeit aulser acht gelassen.



James sah sich noch einmal durch das Opernglas die
beiden Frauen an, die fur ihn keinerlei Bedeutung besalSen.
Sie waren hochstens insofern bemerkenswert, weil ihre
ganze Aufmerksamkeit dem Schauspiel auf der Buhne galt.
Die altere, dunkelhaarige mochte so um die dreilSig sein,
ein schlankes Wesen mit ernstem Gesicht, das man
durchaus als anziehend bezeichnen konnte. IThr strenges
schwarzes Kleid, von extrem schlichtem Schnitt, wies sie
als eine Art gehobene Dienerin aus.

Und die andere ...

»Wir sind in Schwierigkeiten, Mr. Eagleton.« Won Tel
glitt neben James. »Die Godwins sind noch nicht in
London.«

»Was?«

»Die Godwins sind ...«

»Ich hab dich gehort, verdammt noch mal. Was, in Gottes
Namen, sagst du da? Laut unserer Information sollten sie
sich seit Anfang April hier befinden. Heute ist bereits der
zehnte.«

»Sie haben es sich anders uberlegt. Aber nur Mut. Es
heilst, sie konnen jeden Tag eintreffen. Und das Madchen
ist Celine Godwin, die Tochter.«

James hob sehr langsam noch einmal das Glas.

»Die Godwins wollen sie in dieser Saison in die
Gesellschaft einfuhren«, fuhr Won Tel fort. »Das ist der
Hauptgrund fur ihre Anwesenheit in London.«

»Gerade hast du gesagt, sie seien nicht in London.«

»Sie werden hier sein. Das Madchen und ihre
Gesellschafterin wurden vorausgeschickt. «

Entweder trugte ihn das Glas, oder der Backfisch sah
deutlich anders aus, als man ihm das Fraulein beschrieben
hatte.

Won Tel legte eine Hand auf James’ Schulter. Diese
Geste bildete die einzige Vertraulichkeit, zu der es je



zwischen ihnen kam. Das erste Mal, als Won Tel dieses
beruhigende Signal benutzt hatte, war James gerade zwolf
gewesen und Won Tel knapp neunzehn. In den mittlerweile
fast zwanzig vergangenen Jahren hatte es viele Situationen
gegeben, deren Spannung nach einer beruhigenden Hand
fur James verlangte.

»Aullerdem hort man, dall die Godwins wahrscheinlich
in finanziellen Engpassen stecken.«

James erstarrte. Sein Blick blieb unverwandt auf die
hohe Gestalt mit dem Goldhaar gerichtet, deren
meergrunes Seidengewand - wenn seine Augen ihn nicht
tauschten - bar jeder Verzierung und etwas verschnitten
war.

»Wie gesagt wird, hoffen sie durch Miss Celines Heirat
ihre leeren Taschen etwas zu fullen. Komischerweise
scheint es bereits einen Heiratsantrag von einem sehr
vermogenden Bewerber zu geben. Wurden Sie nicht sagen,
dalS das die Ausgaben fur ein Debut eigentlich uberflussig
macht?«

»Bin ganz deiner Meinung«, James lachelte grimmig.
»/Zweifelsohne wirst du bald herausfinden, was hinter all
dem steckt.« Won Tels geheimnisvolles Talent, exzellente
Informationen an Land zu ziehen, wurde nur ubertroffen
von seiner Intuition; das war niemandem als James und der
schonen Liam bekannt, dem einzigen weiteren
menschlichen Wesen, dem er blind vertraute. Seit dem Tod
von Francis St. Giles hatte Won Tel kaum Worte mit
jemandem aulSer James und der kleinen Chinesin
gewechselt.

Der erste Akt des Stucks naherte sich seinem Ende,
begleitet von einem Crescendo animalischen Gejaules und
brullenden Gelachters. James lehnte sich im Stuhl zuruck
und lie8 einen Arm uber die Lehne baumeln. »So, das
Madchen soll Godwin einen Lebensstandard verschaffen,
der ihm nie zugestanden hat.«

»Gut moglich.«



»Wurdest du sagen, das macht sie zu seinem
wertvollsten Besitztum?«

»Wie es scheint, besteht kein Zweifel, dals diese Tochter
ihren Eltern einiges bedeutet.«

James legte einen Daumen unter das Revers seines
vollendet geschnittenen schwarzen Jacketts und warf sich
in die Brust. »Genau. Sehr grolsen Wert, in der Tat! Komm.
Der Abend lalSt sich moglicherweise doch noch zu meinem
Vorteil nutzen.« Die prachtvollen Luster, die von der
Kuppeldecke hingen, erstrahlten in vollem Glanz, das
Signal fur die Pause, und James verliels rasch mit Won Tel
auf den Fersen die Loge. »Hiermit eroffne ich den ersten
Schachzug auf mein Ziel zu. Wir wissen beide, dalS ich
vorhabe, Mr. und Mrs. Godwin Kkeinerlei Werte zu
uberlassen. Gar nichts. «

Celine klatschte, bis die Buhne leer war und allein die
wunderschone, Mr. Shakespeare so angemessene
Tempelkulisse ubrigblieb.

»Wie schade, dalS Mama und Papa nicht hier sein
konnen, um etwas so Wunderbares zu sehen«, sagte Celine
zu der lieben Lettie Fisher. »Ich darf nicht vergessen, mich
bei ihnen fur alles zu bedanken, was sie fur mich tun.«

»Unbedingt mulSt du das.«

Celine wulste ohne hinzusehen, dall ihre Gefahrtin ein
wissendes Lacheln  verbarg. »Du  findest mich
wahrscheinlich kindisch, nicht wahr, Lettie?«

»Ich finde dich entzuckend. Das warst du ubrigens
immer und Gott sei Dank ist es ihnen nicht gelungen ...
Erfreulicherweise hat dein frohliches Gemut doch die
Oberhand  behalten.« Letties Dorset-Akzent  war
unverkennbar.

Celine senkte die Wimpern und versuchte, zuchtig
dreinzuschauen. »Ist das nicht eine hofliche Umschreibung
dafur, dall ich eine vollendete Schauspielerin und



Heuchlerin bin?« Sie und Lettie hatten einen Pakt
geschlossen: Bei Gesprachen, die die bizarreren Elemente
ihrer Erziehung beruhrten, erwahnten sie Celines Eltern
nie namentlich.

»Jedenfalls hast du es uberlebt, Kind. Dem Herrn sei
Dank!«

Lettie war Celines Huterin gewesen, ihre einzige Hilfe
wahrend ihrer gesamten Kindheit, bevor Mama und Papa
sie an Celines vierzehntem Geburtstag offiziell zu ihrer
Gesellschafterin und Zofe ernannten.

Celine wandte sich jetzt dem Schauspiel der Dandys zu,
die vor dem Orchestergraben auf- und abstolzierten.
»Warum geben sie sich derartige Muhe, so dumm
auszusehen?«

»Die Dandys?« Lettie beugte sich vor, um einen besseren
Uberblick zu bekommen.

»]a, sieh doch, wie sie posieren. Es ist ein Wunder, dals
die Hohe und Steifheit ihrer lacherlichen Krawatten sie
nicht ersticken lalst.« Sie seufzte. »Gibt es denn gar keine
Manner, die es wert sind, so genannt zu werden, und die
noch nicht verheiratet sind?«

Lettie Kkicherte. »Ich neige dazu zu bezweifeln, dals
uberhaupt ein Mann existiert, der deinen
schwindelerregenden MalSstaben gerecht wurde.«

»Was ist denn daran so schwindelerregend, dalS ich
einen guten, unverfalschten Mann heiraten will, und zwar
aus Liebe?« Celine klappte den steifen grunen
Spitzenfacher zu, den sie glucklicherweise als Dreingabe
beim Kauf ihres Kleides bekommen hatte. »Oh, Lettie,
wenn doch nur Bertram Letchwith das Offensichtliche
erkennen wurde!«

»Und das ware ... ?«

»Na ja, meine GrofSe, Langweiligkeit und mein Aussehen.
Dann wurde er seine Meinung andern und den Antrag
zuruckziehen.«



»Da diese Selbsteinschatzung blanker Unsinn ist, wirst
du ohne Zweifel vor Jahresende Mrs. Letchwith sein.«

Lettie klang genauso verzweifelt, wie Celine sich bei der
Aussicht auf die Heirat mit diesem fetten, altlichen
Kaufmann fuhlte, den ihre Eltern um jeden Preis als
Schwiegersohn haben wollten. Letchwith war zumindest so
betagt wie Papa und hatte einen unverheirateten, erheblich
alteren Sohn als Celine. Percival, noch unattraktiver als
Bertram Letchwith selbst, lebte nach wie vor bei seinem
Vater und begleitete ihn brav auf Schritt und Tritt.

»Es mufS einen Ausweg geben«, murmelte Celine. »Es
mulfs. David hat mir das Gefuhl beschrieben, wenn man
jemanden trifft, mit dem man sich in echter Zuneigung
verbindet.«

»David Talbot ist ein vertrauenswurdiger Mensch, sagte
Lettie uber den jungen Geistlichen der Gemeinde Little
Puddle, dem Dorf nahe bei Knighthead, der Heimat der
Godwins in Dorset. »Das war er auch schon als kleiner
Junge.« David, der Sohn von Little Puddles fruherem Vikar,
hatte im selben Dorf das Licht der Welt erblickt.

»Du teilst Davids Meinung zum Thema Liebe nicht?«

»Unbestreitbar ist er genauso ein Traumer wie du, und
trotz seiner Angewohnheit, sich in Auseinandersetzungen
einzumischen, die ihn nichts angehen, finde ich es zu
schade, dals ihr beiden nicht ...«

»Still, Lettie! Ich hab dir schon einmal gesagt, dalsS David
mir ein sehr lieber Freund ist - mehr nicht. Ich werde den
Mann, den ich heiraten mochte, sofort erkennen, falls und
wenn ich ihm begegne. Also jetzt verdirb uns nicht einen
herrlichen Abend mit diesem deprimierenden Geplapper.«

»Du hast mit dem, was du deprimierendes Geplapper
nennst, angefangen. Das tust du immer - mindestens ein
dutzendmal am Tag. Ich wurde wirklich gerne wissen, was
fur einen Typus wir eigentlich suchen. Werde ich den
Kandidaten erkennen?«



»Pfuil« Verargert zog Celine die Schultern hoch; doch da
fiel ihr ein, wie gefahrlich sich dabei ihr Kleid um ihren
Busen spannte und sie korrigierte ihre Haltung sofort. »Ich
werde ihn erkennen, und das genugt. SchlielSlich handelt
es sich um meinen Gemahl.«

»Miss Godwin?«

Celine machte einen kleinen Satz, drehte sich im Stuhl
um und errotete bis in die Haarspitzen. Ein grofSer Mann -
wirklich grof8 - stand in der Loge, kaum einen Meter
entfernt. Er mulSte ganz leise eingetreten sein ... so leise,
dal’ er vielleicht schon dagewesen war, als sie mit Lettie
uber ... Peinlich, aber er hatte hoffentlich nicht gelauscht ...

Der Herr verbeugte sich. Seine Haare waren schwarz
und etwas lockig, auf eine Art, die Celine unwiderstehlich
fand. Und seine Schultern sahen bemerkenswert stattlich
aus unter einem tadellosen schwarzen Jackett, das seine
schneeweilSse, betont unauffallige Krawatte, Hemdbrust und
Manschetten hervorhob.

Er richtete sich wieder auf. Sein Gesicht war klug, mit
einer kuihnen Nase, starken Wangenknochen und einem
breiten, festen Mund. Freundlich lachelnd zeigte er seine
kraftigen Zahne. Bei diesem Lacheln bemerkte Celine seine
Augen und ihr stockte der Atem. So etwas hatte sie noch
nie gesehen: Stahlgraue Iris, schwarz gefleckt und umringt,
blickten sie so unverwandt an, dals sie das Gefuhl hatte, bis
in ihr Innerstes durchschaut zu sein.

»Habe ich Sie erschreckt, Miss Godwin?«

»Ich ... nein, oh, du meine Gute, nein!« Sie klang genau
wie diese hirnlosen Ganse, die in so irritierender Zahl bei
jedem Londoner FEreignis, an dem sie bis jetzt
teilgenommen hatte, vertreten waren. »Sie haben mich nur
uberrascht, Sir.«

»Kennen Sie und Miss Godwin sich?« Lettie schien von
dem Besucher nicht sonderlich beeindruckt zu sein. »Ich
bin Lettie Fisher, Miss Godwins Gesellschafterin. Sind wir
uns schon einmal begegnet?«



Er lachelte, diesmal richtig, und in seinen Wangen
erschienen tiefe Grubchen. »Nein, Madam, und ich muls
mich wirklich fur meinen impulsiven Entschlufl, mich Ihnen
einfach zu nahern, entschuldigen.«

Jetzt wandte er seine Aufmerksamkeit Lettie zu und
Celine musterte den ganzen Mann: von seinem
ausgesprochen ansprechenden, gebraunten Gesicht bis zu
den breiten Schultern - er brauchte sich nicht mit Watte
auszustopfen - einem flachen Bauch, schmalen Huften und
beeindruckend kraftigen Beinen, die die engen Hosen und
Seidenstrumpfe so perfekt ausfullten, dals Celine sich gar
nicht satt sehen konnte. Wie mulSten die bierbauchigen,
spindelbeinigen Bertram Letchwiths dieser Welt solche
Prachtexemplare hassen!

Als Celines Blick wieder nach oben wanderte, begegnete
sie erneut diesen beunruhigend blinkenden Augen. Sie sah
davon ab, noch einmal zu erroten, oder den Blick auf die
vorschriftsmalSig schickliche Art zu senken. »Was veranlal3t
Sie denn, sich uns zu nahern?« fragte sie ihn mit eisiger
Stimme, die ihr selbst ganz fremd erschien. Aber sie
bemerkte das seltsame Gefuhl in ihrer Brust und die
Warme, die andere Teile von ihr durchstromte. Das mulsten
jene Regungen sein, vor denen David sie gewarnt hatte,
Bewulstseinstrubungen, die fur den Untergang vorher
vollig respektabler Frauen verantwortlich waren.

»Darf ich, Miss Godwin?«

Celine lauschte seiner tiefen, drohnenden Stimme, als
sie merkte, dalS er ihr seine grolSe, gebraunte Hand bot. Sie
zogerte, bevor sie ihre Hand leicht auf die seine legte - und
prelSte ihre Linke an den Hals, als er sich buckte, um mit
seinen Lippen uber ihre aulSerst sensible Haut zu streichen.
Sie warf Lettie einen Blick zu, doch diese lachelte nur. Er
lieS sich viel zu lange Zeit fur das, was hochstens ein
Hauch von Beruhrung sein sollte.

Celine entzog ihm mit einem Ruck ihre Hand. »Kenne ich
Sie, Sir?«



»Verzeiht mir«, sagte er. »Ich hatte nicht erwartet, dald
Sie so ... Das heilst ... Bitte verzeiht, dals ich so linkisch
bin.« Erneut verbeugte er sich und schien um Worte zu
ringen.

Er hatte nicht erwartet, dalS sie so - was? Celines Mund
verzog sich zu einer strengen Linie. Erst mal sollte David
von ihrer bewundernswerten Reaktion unter den
allerschwierigsten Umstanden horen!

»Oh, entschuldigt meine Unhoflichkeit«, sagte der Mann
abrupt. »Ich bin James Eagleton, bis vor kurzem
beheimatet in Paipan, einer kleinen Insel im
Sudchinesischen Meer. Soeben komme ich von dort nach
England zuruck, und vermutlich mulS ich mich wieder an
die Manieren der - wollen wir es zivilisierten Welt nennen?
- gewohnen.«

Sein Lacheln entwaffnete Celine, und sie erlaubte auch
ihren Lippen, sich ein wenig zu krauseln - aber kaum
merklich. »Waren Sie lange im Orient?« Naturlich sollte sie
einem Fremden keine Fragen stellen, aber er machte sie so
ungeheuer neugierig; allein die Erwahnung exotischer
fremder Orte schickte ein Kribbeln der Erregung durch
ihren Korper. Nachdem er praktisch ein Auslander war,
erklarte das sein hochst ungewohnliches Auftreten und
wahrscheinlich auch seine gebraunte Haut.

»Seit meiner Kindheit habe ich in Ubersee gelebt,
naturlich abgesehen von meiner Internatszeit in englischen
Schulen. Aber bestimmt fragen Sie sich, wieso ich mir die
Freiheit genommen habe, Sie anzusprechen.«

Hatte sie das nicht bereits zu Anfang geaulsert?

»Meine Loge liegt gegenuber.« Er machte eine vage
Handbewegung. »Jemand, der vorbeikam, um sich
vorzustellen, hat Sie bemerkt und Thren Namen erwahnt.«

Celine warf einen Blick quer durchs Theater. »Ich bin
uberrascht, dalS Sie beide mich uberhaupt sehen konnten.
Sicherlich haben Sie eins dieser neuen Opernglaser, die die
Leute jetzt benutzen.«



Einen Augenblick lang schien es ihr, als wurde sein Blick
nachdenklich. »Genau. Aber das ist unwichtig. Wie ich
hore, leben Sie in Dorset?«

»Das stimmt.« Warum, in aller Welt, machte sich ein so
offensichtlich erfolgreicher und gutaussehender Mann die
Muhe, ausgerechnet sie anzusprechen?

»Wie nett! Gerade habe ich mir selbst dort einen Besitz
erworben. «

Sie unterdruckte eine Bemerkung daruber, dal’ Dorset
nicht unbedingt eine kleine Grafschaft war, und viele
Menschen dort lebten.

»Also, ich war hochst uberrascht zu erfahren, dals Sie
tatsachlich in Knighthead residieren!«

Celine erstarrte. »Sie kennen mein Zuhause?«

»Ich habe davon gehort. Es liegt etwas nordlich von dem
Dorf Little Puddle.«

»Hm!« Unter seiner straffen weilSlen Seidenweste sah
Mr. Eagletons Brust wirklich erstaunlich kraftig aus. »Ja, in
der Nahe von Little Puddle ...«

»Ein entzuckendes LandschlolS aus der Zeit Jacobs I. von
bescheidenen, aber ausgewogenen Proportionen. Einige
der beneidenswertesten Bleiglasfenster, die es in einem
Privathaus gibt ... sagte man mir. Und die Garten
besonders sie sollen aullerst reizvoll sein, das Ergebnis
grolSer Muhe von ...« Ein Muskel zuckte in seiner Wange,
aber dann lachelte er - etwas steif, dachte Celine.
»Vielleicht bin ich ein wenig durcheinander. Angeblich hat
dort eine Lady gelebt, die verantwortlich fur den
Rosengarten und die allgemeine Gestaltung des restlichen
Grundstucks war. Sie liebte weite Rasenflachen und hatte
eine hochst ungewohnliche Art, uberall
Rhododendronbusche und ahnliches mitten hineinzusetzen.
Habe ich recht?«

Celine runzelte die Stirn. Der Mann brachte sie aus der
Fassung. »Sie beschreiben die Garten genau, Sir. Was
allerdings die Gestaltung betrifft, irren Sie sich. Meine



eigene Mutter erzahlt mir oft, was fur eine muhsame
Aufgabe es war, den Besitz in seine jetzige Form zu
bringen. Offensichtlich bedurfte es noch sehr vieler Arbeit,
als mein Vater es gekauft hatte.«

Mr. Eagleton hob sein kantiges Kinn und starrte uber
Celines Kopf hinweg, als erblickte er etwas Bestimmtes -
das ihn wiutend machte? Sie schwieg. Lettie neben ihr hatte
sich dem Theaterraum zugewandt und studierte eifrig das
Programm.

Leider vermochte Celine den Blick nicht von diesem
reglosen Riesen zu losen, der so kraftvoll erschien, dals
seine Gegenwart die enge Loge formlich sprengte. Die
kleinen Panikwellen, die durch ihren Magen glitten, fand
sie seltsam, aber nicht ganz unangenehm. Offen gestanden
kamen sie jenen Emotionen recht nahe, die David ihr so
drastisch beschrieben hatte: Lust! Lust, die nur ihren
Korper beherrschte und hochstens am Rande etwas mit
dem Kopf zu tun hatte. Diese Art von Lust, pflegte David sie
zu warnen, konnte zu heimtuckischer fleischlicher
Erregung fuhren, die in Zaum zu halten fast unmoglich
ware, bevor sie sie in ... heillose Leidenschaft sturzte.

Ein Schauder durchfuhr Celine. Sie wulste nur allzu
genau, welches Schicksal Frauen erwartete, die sich davon
verfuhren lieRen. Genug von diesen torichten Gedanken!
»Danke fur Ihren Besuch, Mr. Eagleton. Ich hoffe, dals Sie
sich in Dorset wohl fuhlen.«

Es kostete James einige Muhe, sich soweit zu beruhigen,
dalS er die junge Dame noch einmal anschauen konnte.
Dabei war sie wirklich eine Augenweide. »Zweifellos wird
es mir gefallen«, sagte er, eisern bedacht darauf, dal’ seine
Stimme nichts von dem wilden Zorn verriet, der in seinem
Herzen pochte. Diese Godwin hatte es tatsachlich gewagt,
die Lorbeeren fur die Kreationen im geliebten Garten
seiner zarten Mutter, den sie unter Zwang hatte verlassen
mussen, einzuheimsen. Und Darius Godwin hatte seine
eigene Tochter belogen. Nach so langer Zeit hatten diese



Luge offensichtlich alle als Tatsache akzeptiert. Jedermann
- aulSer Augustus St. Giles, Dritter Marquess von
Casterbridge, und James. Letzterer war der Neffe des
Marquess und sein einziger Erbe. Nach James’ kurzlicher
Ankunft in England hatte der kinderlose Marquess den
einzigen Sohn seines verstorbenen jungeren Bruders
Francis mit Freuden auf dem prunkvollen Familiensitz
Morsham Hall an der Kuste von Dorset willkommen
geheilSen. Der Earl of Eagleton traf nach den Worten des
alten Mannes, »ein als Antwort auf ein sehr dringliches
Gebet - als die Aussicht auf eine Zukunft fur eine uralte
Familie, die vom Aussterben bedroht ist.«

Der zweite Akt des Stucks begann - aber da sald Celine
Godwin immer noch vor ihm, und er fuhlte sich wie
festgenagelt zwischen den gahnenden Fangen alten Verrats
und der Aussicht darauf, was fur ein Werkzeug dieses
uppige Madchen werden konnte.

»Wann kehren Sie nach Knighthead zuruck?« horte er
sich fragen.

Ihre schmalen Brauen schossen nach oben, um ihm zu
zeigen, dalS sie sich der Impertinenz seiner Frage wohl
bewulst war.

»Verzeiht, wenn ich Sie mit meiner Neugier belastige.
Ich bewege mich schon lange nicht mehr in
gesellschaftlichen Kreisen und vergesse standig, wie streng
hier die Regeln sind.« Er log, aber das wurde sie wohl
kaum je erfahren. »Blackburn Manor ist das erste englische
Zuhause, das mir gehort. Ich bin wie ein Kind mit einem
neuen Spielzeug.« Plotzlich kam ihm der fluchtige
Gedanke, dalS eine andere Art von Spielzeug bei ihm langst
uberfallig war. James hatte Frauen immer mit Leichtigkeit
erobert, aber der Gedanke an diese leichte Beute
langweilte ihn. Die Frau vor ihm indessen konnte alles
andere als das Ubliche sein ... unter Umstanden sogar
genau das, was er brauchte.



»Blackburn Manor?« Sie beugte sich vor und James
stellte mit einer gewissen Verspannung zwischen den
Beinen fest, dalS die Fulle ihrer hohen Bruste ein im
ubrigen durchaus schmeichelhaftes Kleid so schlecht sitzen
lieS. »Wenn es das Blackburn Manor ist, das ich kenne,
gehorte das Haus dem alten Squire Loder, bevor er starb;
es liegt kaum drei Meilen von Knighthead entfernt.«

James’” Mund wurde trocken. »Genau das ist esg,
bestatigte er. Himmel, sie war wirklich ein Leckerbissen.
Die kleinen durchsichtigen Armel, die das Kleid um ihre
sanft gerundeten milchzarten Schultern halten sollten,
waren zu knapp und soeben im Begriff, mit jeder
unbewulSten Bewegung weiter ihre Arme
hinunterzurutschen. »Wenn ich recht verstehe, waren Sie
schon einmal dort?«

»Nicht direkt im Haus. Der Squire lebte ziemlich
zuruckgezogen, so hielS es jedenfalls. Aber ich reite sehr
viel, weil ...« Sie zogerte. »Reiten macht mir grolse Freude
und so streife ich mehrmals die Woche durch die Gegend.«
Sie wandte ihr Gesicht ab und holte tief Luft. Die
Bewegung befreite fast eine ihrer blassen, aufrechten
Brustknospen.

James schluckte und bild sich fest in die Unterlippe. Die
kostlichen Rundungen weckten in ihm die Begierde, die
Haut, die wie elfenbeinfarbener Satin glanzte, zu beruhren,
die Corsage hinunterzuziehen, bis er seine Hande mit ihnen
fullen konnte, sie in sulS duftendes Gras zu schieben, oder
in weiche Laken; oder er kostete gleich auf der Stelle ihre
vollen Lippen, ihren Hals, diesen verlockenden Nippel, der
unter seinen Zahnen hart wurde. Und wenn sie dann
beganne zu wimmern und sich zu winden, um all das zu
betteln, was ein Mann ein Madchen lehren konnte, dann
wurde er sich mit dem Rest Zeit lassen ...

Er spannte seine Schenkel - dankenswerterweise waren
die Lichter soweit gedampft, dalS sie den korperlichen



Beweis fur die Bilder, die seine Phantasie so lebhaft
beschwor, kaschierten.

»Ich wunsche Thnen viel Freude mit Ihrem Spielzeug,
sagte Celine plotzlich.

Die Vorstellung, dals sie seine Gedanken so unmittelbar
erfalSte, verschlug ihm fast die Sprache. Freilich meinte sie
das Herrenhaus. »Ja. Danke.« O ja, hier versprach er sich
manche Freuden - oder eher eine ungeheure Befriedigung,
womit er gleichzeitig von gewissen anderen eine teure
Entschadigung fur ihre Habgier einforderte.

»Ist etwas nicht in Ordnung, Mr. Eagleton?«

»Im Gegenteil!« Sie mulSte etwas von dem Tumult, der in
ihm tobte, spuren - und seine Erregung. »Hoffentlich
erlauben Sie mir, Thnen einen Besuch abzustatten?«
Offensichtlich hatte er doch nicht alles uber
gesellschaftliche Formen vergessen.

Bei ihrem offenen Blick verschrankten und verkrampften
sich seine Hande auf dem Rucken. Sie war eine junge Juno,
ein Madchen wie aus Honig und Sahne, mit ihrem reichen,
schweren Haar. Bestens konnte er sich vorstellen, wie
dieses Haar sich aus seinen Spangen loste und uber ihre
Schultern fiel, durch seine Finger glitt und uber diese
voluminosen Bruste.

»Darf ich Thnen bald einmal meine Aufwartung machen,
Miss Godwin?« Sie mulSte horen, wie belegt seine Stimme
klang.

»Sie sind sehr freundlich. Aber ich werde erst am Ende
der Saison nach Dorset zuruckkehren. Sonst ware es mir
naturlich eine Freude, Sie zu empfangen.«

AufgepalSt, mein hinreilSender Fang! Ich werde dich zu
meiner Trophae machen. Ja, du sollst mein Spielzeug
werden. »Eigentlich wollte ich Thnen gern einen Besuch
abstatten, wo Sie derzeit logieren.«

»Ohl« Fur einen Augenblick geriet ihre eiserne
Reserviertheit deutlich ins Wanken. »Wir wohnen in der
Curzon Street. Aber ich bin mir nicht sicher ...«



Er lachelte beschwichtigend. »Danke. Auf ein
Wiedersehen also?«

»Das konnte sein!« Thre Wimpern senkten sich und
James zog sich zuruck.

Der Earl von Eagleton schlols die Vorhange der Loge und
ging zu Won Tel, der am Ende des Korridors wartete.

»Ihr seht aus wie ein Mann, der aus einer Schlacht
kommt«, bemerkte Won Tel. »Einer, der gekampft und
gewonnen - und jeden Augenblick genossen hat.«

»Wie immer sind deine Beobachtungen bemerkenswert.
Es ist mir etwas gelungen - zumindest fur den Augenblick.«
Er schritt weiter bis zur Treppe und sprang beschwingt
abwarts. »Diese Schlacht war nur ein Scharmutzel, mein
Freund. Vor uns liegt der Krieg; aber erstaunlicherweise
sehe ich dem mit wesentlich mehr Freude als erwartet
entgegen.«

»Wurdet Thr ...«

»Das erklaren?« James lachte. Sie waren in einem
unteren Foyer angelangt, und er schritt weiter aus. »]Ja, ich
werde es erklaren. Ich habe gerade ein schones Madchen
mit einer prachtvollen Erscheinung kennengelernt. Sie hat
riesige lowenfarbene Augen, die ihr eisiges Gehabe Lugen
strafen. Ein junges Weib wie eine Naturgewalt,
schreckhaft, aber neugierig, geschmeidig und gelenkig,
ungezahmt und reif. Donnerwetter, wie reif sie ist!«

Won Tel lachte. »Sprechen wir von Miss Godwin?«

»In der Tat, erraten!« Sie hatten die StralSe erreicht und
James winkte seinem Kutscher, der mit den anderen seiner
Zunft beisammenstand und sich die Zeit wahrend der
Vorstellung mit Schwatzen vertrieb. »Won Tel, diese Nacht
hat uns weit mehr gebracht, als ich mir hatte traumen
lassen. Soeben ist mir die Bekanntschaft einer Frau in den
Schols gefallen, mit deren Hilfe ich ans Ziel meiner
samtlichen Plane gelangen konnte.«



»Das freut mich fur Euch.«

Klappernde Hufe naherten sich und James warf Won Tel
ein befriedigtes Lacheln zu, bevor die Kutsche hielt.
»Wirklich ein Gluckstreffer! Wenn mein Instinkt mich nicht
trugt, wird meine unschuldige Helferin eine Menge
profitieren, wahrend sie meinen Zwecken dient ... und ich
werde jede einzelne Lektion selber genielsen.«



Kapitel 2

Darius Godwin drehte sich, damit die Frau leichteren
Zugang zu den Verschlussen seiner Breeches bekam. »Gut,
gut«, sauselte sie mit derselben sanften, gurrenden Stimme
wie beim ersten Mal, als die Letchwiths sie nach Dorset
gebracht hatten.

»Leg dich zuruck.« Thre Stimme war hypnotisch. »Ich
mochte dir alles bieten, mein Krieger. Du hast einen
Belohnung verdient und sollst sie bekommen!«

Er lieS sich von ihr in die seidenen Kissen auf dem
Boden seines geheimen Liebestempelchens im Wald
drucken, und sah zu, wie sie sich uber ihm bewegte. Sie
war mollig, wie er seine Frauen mochte, und unverschamt
kelS - nicht wie die angeblich unschuldigen kleinen
Madchen, die Bertram und Percival bevorzugten.

Selbst jetzt waren ihre Angstschreie und das laute
Gestohne von der anderen Seite des einzigen Raumes des
fensterlosen Gebaudes zu horen. Heute sturzten sich die
Letchwiths mit besonderem Elan in ihren Lieblingssport.

»Du bist unruhig, Schatz«, flusterte die Frau in sein Ohr.
»Entspann dich und denk nur an die wunderbaren Dinge,
die Summer Peach sich fur dich ausdenken wird.«

Summer Peach. Ja, jetzt erinnerte er sich an den Namen,
den sie benutzte, genau wie er sich allmahlich an jede ihrer
unerhorten Raffinessen erinnerte.

»0Oooh, so ein Kerl.« Summer, immer noch vollstandig
angezogen, hatte seine Hose heruntergezogen, bis sein
Penis heraussprang. Sie beugte sich sofort vor, nahm ihn in
den Mund und lie8 ihre Lippen den Schaft auf- und



abgleiten. »Wunderbar«, murmelte sie, kroch nach oben
und leckte Kreise um seinen Mund.

Ein lautes Kreischen ertonte von dem Madchen, das die
Letchwiths sich teilten. Darius hatte ihre perversen Rituale
schon ofter beobachtet und wurde es wieder tun, bevor die
Nacht zu Ende war. Der Gedanke lielS seinen Schwengel
erneut pulsieren und er durchbrach das Muster seiner
eigenen Verfuhrung, indem er nach Summers vollen
Brusten griff.

»Ah, ah!« Sie schob seine Hand weg. »Unartig, unartig.
Du weilst doch, es tut dir leid, wenn du unser Spiel
verdirbst. «

Darius nickte, aber heute abend war er besonders gierig.
Das Ergebnis wurde eine kostliche zusatzliche Stimulation
zur sulSen Agonie des Wartens sein und der Aussicht,
Summers uppigen Korper wiederholt zu genielsen.

Sie knopfte langsam sein Hemd auf und schlug es
auseinander. »Ein wahrer Baum!« Kichernd und ohne
hinzusehen griff sie nach seinem Schaft. »So hart. Der
harteste Mann im Land!«

Darius schlangelte sich ihr entgegen. Sie hatte recht. Er
war muskulos - denn er hatte sich nicht gehen lassen, um
ein Fettberg wie Bertram Letchwith zu werden, oder
schwabbelig wie Percival, der meist Stunden schwitzen
mulSte, bis er zwischen den Beinen seiner »Jungfrauen«
Erlosung fand.

»Wir brauchen eine kleine Starkung«, sagte Summer zu
Darius. Sie beugte sich uber ihn und liel§ ihre rote Mahne
uber seine Haut gleiten, packte die Brandyflasche am Hals
und kippte etwas von dem goldenen Feuer in seine Kehle.
Als er sich die Tropfen von seinem Kinn wischen wollte,
hielt sie seine Hand fest und leckte sie weg. Dann tauchte
sie zuerst einen Finger, darauf den andern in die Flasche,
befeuchtete sie, schob ihre Hand zwischen seine Beine und
packte den berstenden Sack seiner Mannlichkeit.



Mit einer geschmeidigen Bewegung stellte Summer die
Flasche ab, schwang sich herum, bis sie auf ihm sals, ihr
Gesicht uber seinen Genitalien, die Beine gespreizt, damit
sich ihr Rock hochschob und ein Busch so rot wie ihr Haar
zum Vorschein kam mit den geschwollenen rosa Lippen
darunter.

Es war kein Zufall, dalS Summers Schienbeine seine
Oberarme umklammerten, damit er sie nicht beruhren
konnte, wahrend sie ihm die empfindlich plazierten
Brandytropfen wegleckte.

»Beeil dich«, stohnte Darius und sah zu, wie sie feuchter,
glitschiger wurde, noch bereiter fur ihn.

»Kusch«, ermahnte Summer ihn, aber ihre Stimme
uberschlug sich schon fast und Darius lachelte befriedigt.
Es gab keine Frau auf dieser Welt, die seine Potenz
kaltlie’. Der Korper dieser hier schluchzte vor Begierde
nach ihm.

Darius fletschte die Zahne. »Naher«, drangte er sie,
»komm naher, dann werde ich dich befriedigen.«

Genau wie vorausgesehen konnte sie nicht widerstehen.
Sie sank tiefer, bis seine Zunge den Knoten, den ihre
Erregung hatte wachsen lassen, finden und reizen konnte.
Wahrend sich in seinen Lenden die Lust steigerte, trieb
Darius sie zu kreischender Raserei. Aber auch mitten im
Taumel kannte dieses erfahrene Weib die Grenzen ihres
Willens. Sie entzog sich seiner Reichweite.

Keuchend wechselte Summer Peach rasch die Stellung
und setzte sich auf seinen nackten Bauch. Sie sah hinunter
auf ihn, strich mit der Zunge uber ihre Lippen und bewegte
ihren Hintern, damit er fuhlte, wie nalS sie war. Sie schob
sich nach unten und neckte die Spitze seines Schwanzes
mit der Offnung zu ihrer Gasse; diesmal schrie sie mit ihm,
entblofSte die Zahne und warf den Kopf zuruck.

»Summer«, stohnte Darius. »Lald mich rein, meine
Herrliche.«



Gespielt verangstigt legte sie eine Hand an die Stirn.
»Was, wenn man uns entdeckt? Ich werde ruiniert sein.«

»Das«, sagte er, wie man von ihm erwartete, »ist unser
Risiko. Jeden Augenblick konnen wir gefunden werden,
aber bis dahin werden wir jede Sekunde genielsen.«

Tatsachlich sah der Tempel von aulien, tief in den
bewaldeten Auslaufern der Landereien von Knightshead
versteckt, wie ein einfaches Lagergebaude aus verwitterten
Balken aus. Sicher gab es einige, die von diesem Gebaude
wulsten; aber abgesehen  von einer Handvoll
Gleichgesinnter, die Darius dazu auserkoren hatte, seine
Nachte der Lust zu teilen, ahnte wohl niemand etwas von
den Orgien.

Summer rutschte, sank gerade soweit hinunter, dals er
mit seiner Spitze eindrang. Aber dann erhob sie sich
wieder, lachelnd. Sie beobachtete sein Gesicht, wahrend sie
ihre Rocke bis zur Taille hochschob und mit seinem
hochragenden Schaft zwischen ihren Schenkeln dasal.
Sekundenlang lie8 sie ihre Fingerspitze uber die Spitze
flattern, bis er schrie.

»Was willst du? Sag es, Summer!«

»Zeig dich mir.«

»Mich dir zeigen?« Ihre braunen Augen wurden ganz
grol3. »Ich versteh nicht, was du meinst. Was zeigen?«

»Deine Titten, ich will deine Titten.« Die Dunkelheit
sammelte sich in seinem Kopf, die Hitze. Bald, wenn sie zu
lange wartete, wurde das Spiel sich andern. Er wollte
nicht, dalS das passierte, erst spater. Spater wurde er der
gewalttatige Angreifer werden und er wulste vom letzten
Mal, wie sehr sie das liebte. Aber zuerst wollte er es so
haben.

Die Hure schien zu spuren, dals ihm seine schwache
Beherrschung allmahlich entglitt, und sie warf ihr Haar
zuruck. Langsam griffen ihre weilSen Finger nach den
Satinbandern, die ihre Corsage zwischen den grofSen
Brusten zusammenhielten.



»Endlich«, murmelte er. Das hatte er verdient fur all das,
was er in diesen verflucht langen frustrierenden Jahren der
Gefangenschaft in Knighthead erduldet hatte. Seine
Gefangenschaft mit diesem kalten Weib, das seine
Gemahlin war und ihre eigene Erfullung fand, eine vollig
andere als seine.

Das Satinband glitt aus seiner Schleife und Summer
fadelte es weiter aus den Osen, bis sich schimmernder
weinfarbener Satin langsam teilte und Zentimeter fur
Zentimeter ihre weillen schwellenden Bruste zum
Vorschein kamen.

»Ja.« Darius stiel8 zu. »Jal« Diesmal hielten ihre Knie
seine Arme fest. Dieses Luder von Ehefrau zeigte ihm stets
die kalte Schulter. Aber er wuldste, wie heilS sie mit den
ungeleckten Welpen war, die sie in ihr Bett mitnahm, oder
irgendwo anders hin, wo sie sie kriegen konnte. Er wuldte
es, weil sie es ihm in allen Einzelheiten erzahlt hatte. Aber
bald wurde er seine Rache haben. Bertram Letchwith
wurde ihm das Geld geben, das er brauchte, um sich die
letzten Monate in Knighthead uber Wasser zu halten. Er
war seinem Ziel nahe - spurbar! Bertram und sein
Schlappschwanz von SprofSling konnten Celine haben, und
Mary Knighthead - oder das, was davon ubrig war. Darius
wurde endlich die Zahlung erhalten, auf die er zwanzig
Jahre seines Lebens verbissen hingearbeitet hatte und
wurde frei sein!

Frei. Alles drehte sich in seinem Kopf.

»Jetzt, mein Held!«

Darius strich sich mit der Zunge uber seine Lippen.

Mit einem letzten Ruck zog Summer das Band heraus
und warf es beiseite. Ihre Hande glitten in die baumelnde
Corsage, rissen die groflen weillen Kugeln ihrer Bruste
heraus und schwangen sie nach vorn, boten sie ihm dar.
Gleichzeitig waren seine Arme befreit.

Darius zupfte wimmernd an ihr, knetete, richtete sich
auf, bis er einen dunkelrosa Nippel saugen Kkonnte,



